(a femme cauvage et [a petite-maitrecce

& Vraiment, ma chére, vous me fatiquez cange mesure et cang pitié ; on dirait, & vous
entendre coupirer, que vous couffrez plus que lec glaneuses cexagénairec et que les

vieilles mendiantec qui ramaccent dec croitec de pain 4 la porte dec cabarets.

& ST au moing voc coupire exprimaient le remords, ile vous feraient quelgue honneur ;
maic ile ne traduicent que la catiété du bien-étre et [accablement du repos. Et puis,
voug ne ceccez de vous répandre en parolec inutilee : & Aimez-moi bien ! jen ai tant
becoin ! Concolez-moi par-ci, careccez-moi par-la ! > Tenez, je veux eccayer de vous
Guérir ; nous en trouverons peut-étre le moyen, pour deux cole, au milieu dune féte, et

cane aller bien loin.

& Congidérons bien, je vous prie, cette colide cage de fer derriére laquelle ¢agite,
hurlant comme un damné, cecounnt les barreaux comme un orang-outang exaspéré par
[exil, imitant, dang la perfection, tantst les bonds circulniree du tigre, tantst les

dandinemente ctupidec de (ours blane, ce monstre poilu dont la forme imite ascez



vaguement la vitre.

& (e mongtre ect un de cee animaux quon appelle généralement & mon ange ! > cect-
a-dire une femme. ( autre monstre, celui qui crie & tue-téte, un biton 4 [a main, ect un
mari. Il a enchainé ca femme [€gitime comme une béte, et il la montre dang lec

Faubourgs, les joure de foire, avec permiccion dec magistrate, cela va cans dire.

& Faites bien attention ! loyez avec quelle voracité (non cimulée peut-étre /) elle
déchire deg laping vivants et des volailles pialliantes que lui jette con cornac. & Allons,
dit-il, il ne faut pac manger tout con bien en un jour, » et, cur cette cage parole, il lui
arrache cruellement (a proie, dont lec boyaux dévidée rectent un ingtant accrochée aux

dente de la béte féroce, de la femume, veux-je dire.

& Allone ! un bon coup de baton pour la calmer ! car elle darde dec yeux terriblec de
convoitice cur la nourriture enlevée. Grand Dieu ! le baton nect pac un baton de
comédie, avez-vous entendu réconner la chair, malgré le poil postiche ? Ausci lee yeux lui

cortent maintenant de la téte, elle hurle pluc naturellement. Dang ca rage, elle



étincelle tout entiére, comme le fer quon bat.

«& Tellee cont les maeure conjugales de cee deux descendante dEve et dAdam, cec
ceavres de voe maing, 6 mon Dieu ! Cette femme ect incontectablement malheureuse,
quoique apréc tout, peut-étre, lec jouiccances titillantes de la gloire ne lui coient pac
inconnues. Il y a des malheure plus irrémédiables, et cans compencation. Maic dang le
monde o elle a été jetée, elle na jamaic pu croire que la femme méritat une autre

dectinée.

& Maintenant, & nous deux, chére précieuce ! A voir lee enfere dont le monde ect
peuplé, que voulez-vous que je pence de votre joli enfer, vous qui ne reposez que cur dec
étoffes aucei douces que votre peau, qui ne mangez que de (a viande cuite, et pour qui un

domectique habile prend coin de découper lec morceaux 7

« Et que peuvent cignifier pour moi tous cec petits coupire qui gonflent votre poitrine
parfumée, robucte coquette ? Et toutes ces affectations apprices dang les livres, et

cette infatigable mélancolie, faite pour inspirer au cpectateur un tout autre sentiment



que lo pitié ? En vérite, il me prend quelquefoic envie de vous apprendre ce que cest que

le vieai malheur.

« A vous voir aingi, ma belle délicate, les pieds dane la fange et lec yeux tournés
vaporeucement ver¢ le ciel, comme pour lui demander un roi, on dirait
viaicemblablement une jeune grenouille qui invoquerait lidéal. Si vous mépricez le
coliveau (ce que Je cuic maintenant, comme vous cavez bien ), gare la grue qui vous

croquera, vous gobera et vous tuera a con plaicir !

& Tant poéte que je coic, e ne cuic pac aucei dupe que vous voudriez le croire, et ¢i vous
me fatiquez trop couvent de vos precieucec pleurnicheries, je vous traiterai en femme

cauvage, ou le voug jetterai par la fenétre, comme une bouteille vide. »

Charles Baudelnire (1821-1867)



